
«n«ïojr, et ms je me demandé) commewril^ont dA
l'apprendre ? je suis obligé d'arouer quf^ c^^pWmémoire; qu'ils en ont attrapé quelques mots pan.
Cl par-k ou chez eux, ou dans les rues, par^teutcnhn

; et que quand' ils en ont eu appris une cei*.tame quantité, ,is essayent à en fairedtes^hrasespour
transmettre leurs idées et demander leurs besoins.

^ Mais ^ra-tvon, ces gens-là ne savent? la langue
2« imparfaitement et? par routine; j'en convie^^;ma» il» en» ont l'usage et l'avantage; or médê-
wronB^nous autfe chose pour le moment, si ce n'est
cten répandrtila connoissace parmi les enfens leéplu» pauvres de cette classe; q«^importe le mo^-^îique 1 on emploira, pourvu qu'il soit le pHwi eaié^
ditit, et le moins dispendieux ?
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^V<<rtre dessein n'est pas de foire des savants, d«l^m^aii-iens de ces enfans, de le» harasser d«

^Xr^T ''^'•T'*'?"'
"^^ l'origine de» mot*,

Étirfem* valeur intrnisèque, ou idéale, siir k nécesi
sité de les aceoréer en genre, nombre et cas, &a,mais bien de leur apprendre à se servir de la lan-guc aiîgfeise daiïs mille et mille occasions four-
iFia lères

; c'est aussi mon dessein, et en conséquence
je ia leur ferai montrer de mémoire et par routine
et SI par la suite ils en vei.ient connoître les prinC
cipes, ils les 'étudieront dans les grammaires.

Au reste, c'est un essai que je fais et s'il ne
remplit pas mwi but, qui est de faciliter, expédier et
oeconomiser cette connoissance, on sera toujours

l bien venu^a la laisser pour une autre, qui auroit
a un plus haut degré de perfection, la facilité, l'ex-

' Ff M î* ^
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'"économie requises pour des écoles
semblales à la nôtre.

^
Ma méthode consistera à faire imprimer sur desremues volantes, des mots, et des phrases dans la

langue


